cXCELLENT

Stelaz podtynkowy do miski wiszacej
Concealed frame with cistern for wallhung WC
BcTpoeHHas pama Anst noABeCHOro yHUTasa

Instrukcja montazu
Assembly instructions
WHcTpyKuns MmoHTaxa

A

WAZNE
Przed rozpoczeciem montazu uwaznie przeczytaj instrukcje. Zanim rozpoczniesz montaz doktadnie
sprawdz swoj produkt. Zamontowanie produktu z widoczng wadg powoduje utrate gwaranciji.

IMPORTANT NOTES
Read the instructions carefully before commencing assembly. Before starting the assembly, check careully
your product. Installation of the product with a visible defect will void the warranty.

BAXHO
ﬂepen Ha4Yalriom 060p|<|/| BHUMATENIbHO NPOYTUTE MHCTPYKUNN. I'Iepe/:l, Ha4vyalrioMm C60pKI/1 BHMMATEJIbHO
npoeepbTe Ball NPOAYKT. YcTaHoBKa nsgenuvsi ¢ BUOMMbIM Ll,ed)eKTOM AHHYINUPYET rapaHTuUio.

AC10000885133.1



=

Wymiary podawane sg w milimetrach

Dimensions are in millimeters
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Gwarancja udzielana na okres 10 lat na stelaz, zbiornik i mechanizm sptukujacy od daty

starts on the purchase date by the first Customer.

wydania produktu klientowi.
@ 10 years warranty for in-wall flushing cistern, frame and flushing mechanisms (taps and valves)

10

10 net rapaHTun Ha BCTPOEHHYIO paMy, 0a4yoK U CMbIBHON MEXAHU3M Ha4yMHas OT AaThbl
MOKYTKWN.

Gwarancja udzielana na okres 2 lat na elementy montazowe od daty wydania produktu klientowi.
2 years warranty for fitting elements starts on the purchase date by the first Customer.
2 roga rapaHTUM Ha MOHTaXHble 3NeMEHTbI Ha4YMHAA OT AaTbl MOKYMKMN.

Warunki gwaranciji:
1. Producent zapewnia wysokg jako$¢ i prawidtowe funkcjonowanie stelaza pod warunkiem jego od-
powiedniego montazu wedtug instrukcji dotgczonej do produktu.

Gwarancja nie sa objete:

1. Uszkodzenia wynikte ze zdarzen losowych lub innych okolicznosci niezaleznych od producenta.

2. Uszkodzenia powstate przy przerobkach wykonanych przez klienta we wiasnym zakresie.

3. Uszkodzenia powstate w wyniku niezgodnych z zaleceniami przez producenta zasadami montazu
lub uzytkowania.

Warranty terms:

1. This warranty is only valid if the product has been correctly installed, in accordance with the installa-
tion instructions and the information contained in the catalogues and manuals provided by Excel-
lent.

The warranty does not cover:

1. Damage caused by random events that are not related to the proper use indicated by the manufac-
turer.

2. Damage caused by customer’s own modifications.

3. Damage resulting from non-compliance with the manufacturer’s instructions assembly.

YcnoBus rapaHTum:

1. HacTtosiwasa rapaHTna gencTBuTeNbHa TONbKO B Cyyae, ecnv NpoayKT 6bin yCTaHOBMEH B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIUSIMU NO YCTAHOBKE U MHDOpMaLMen, coaepXallencd B katanorax u
pyKOBOACTBax, NpefocTaBngemMbix komnaHuen Excellent.

FapaHTuﬂ He pacnpocTpaHAeTCA:

1. |_|OBp8>KD,eHI/IFI, Bbl3BaHHble 0O6CTOATENLCTBAMM Henpeononmmoﬁ Cunbl Nnn Cﬂy‘-l&VlelMI/l
COObLITUSIMU, HE 3aBUCUMbIE OT N3rOTOBUTENS.

2. |_|OBp8>KD,eHI/IFI, BO3HUKLUME B pe3ynbraTte N3MEHEHWNI npon3BegeHHbIE CaMOCTOATESIbHO
nokynartenem.

3. |_|OBp8>KD,eHI/IFI, BO3HUKLUME B pe3ynbraTte HeCO6J'IlOLI,eHI/IFI MHCTPYKUNUN N3TrOTOBUTETIA.
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cXCELLENT

Podteze 662,
32-003 Podteze

Tel.: 12 657 18 87
e-mail: lazienki@excellent.com.pl

www.excellent.com.pl



